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RAMCOVA KOMISIONARSKA ZMLUVA
o zabezpeceni poskytovania tovarov a sluZieb

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 577 a nasl. Obchodného zikonnika
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami :

I. SODEXO PASS SR, s.r. 0.

Zastipena : Michal Grygar, prokurista

Sidlo : Priemyseln4 1/A, 821 08 Bratislava
ICO: 35 741 350

IC DPH : SK2020270208

DIC: 2020270208

Bankové spojenie : Tatra Banka a.s.

Cislo 0étu: 2621844061/1100

Spoloénost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava
I, oddiel Sro, vloZka ¢.:16801/B
(dalej len “ komisionar ™)

2. Agentura pre riadenie dlhu a likvidity

Zastupena: Ing. Daniel Bytéanek, riaditel’

Sidlo : Radlinského 32, 813 19 Bratislava

ICO: 30792053

DIC : 2021713430

TEL/FAX: (02/57262503, 02/57262303

E-mail: jan.tencer(@ardal.sk
anna.pachnikova@ardal.sk

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo G&tu: 7000001590/8180

( d’alej len “ komitent )
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za nasledovnych zmluvnych podmienok :

~ Clénok L.
Ucéel a predmet zmluvy

1. Ugelom tejto zmluvy (dalej len “Zmluva®) je zabezpedenie poskytovania sluZieb definovanych
v tejto Zmluve (d'alej len “Sluzby”) komisiondrom pre zamestnancov komitenta prostrednictvom
poukaZok (dalej len “Poukazky™) u zmluvnych prevadzkovatel'ov
a dodavatel'ov SluZieb komisionara, ktori st opravneni na poskytovanie tychto Sluzieb.

2. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok komisiondra vo vlastnom mene a na uget komitenta zabezpegit’
poskytovanie SluZieb pre zamestnancov komitenta u svojich zmluvnych prevadzkovatelov
a dodavatelov SluZieb prostrednictvom Poukazok a zavdzok komitenta tieto PoukéaZky
od komisionara odoberat’ a zaplatit’ mu odplatu dohodnutu v tejto zmluve.

3. Poukézka Gastro Pass je poukazka vydana komisionarom, ktora slizi na uhradu najmi jedného
hlavného jedla vratane nealkoholického napoja, pripadne na thradu inej stravovacej sluzby podfa
platnych pravnych predpisov.

4. Prostrednictvom stravnych poukaZok Gastro Pass zabezpeéi komisionar pre zamestnancov
komitenta poskytovanie stravovania v zmysle ustanovenia § 152 zdkona & 311/2001 Z.z.
(Zakonnik prace) v zneni neskorSich predpisov, uzmluvnych prevadzkovatelov stravovacich
zariadeni a dodavatel'ov stravovania komisiondra, ktori si opravneni na poskytovanie stravovacich
sluZieb.

Clanok IL
Odplata komisionira a platobné podmienky

I. Komitent sa zavidzuje zaplatit komisiondrovi nominalnu hodnotu poskytnutych Poukdzok
a prevadzkovy poplatok za jeho €innost’ vykonavani na zaklade tejto Zmluvy. Na prevadzkovy
poplatok sa vzt'ahuje DPH podl'a platnych pravnych predpisov.

2. Minimalna vyska prevadzkového poplatku pripadajica na jednu objednavku Poukazok predstavuje
€ 0,- (0,-8k), slovom nula eur (nula slovenskych korin).

3. Dohodnuti nominalnu hodnotu Poukéazok a prevadzkovy poplatok zaplati komitent bankovym
prevodom na vySSie uvedeny bankovy uéet komisionara. Poukazky budii komitentovi dodané po
objednani najneskor v pracovny defi, nasledujici po dni, kedy bola objedndvka dorucena do sidla
komisionara, spolu s faktiirou — datiovym dokladom, so splatnostou 14 pracovnych dni od jej
dorugenia do sidla komitenta.
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4. Podpisom tejto Zmluvy komitent berie na vedomie, Ze dafiovy reZim jednotlivych druhov Poukazok

resp. jednotlivych sluZieb &erpanych zamestnancami komitenta na zaklade Poukazok je rozdielny.

Komitent takisto berie na vedomie a zavdzuje sa, Ze datiové vyhody v suvislosti s pouzivanim

Poukazok, resp. Cerpanim sluZieb podla Pouké?ok zamestnancami komitenta bude komitent

uplatiiovat’ sam ana vlastni zodpovednost’ v silade s platnou pravnou upravou pre jednotlivé
Serpané sluZby.

5. Upravu vysky prevadzkového poplatku je mozné uskutoénit’ jedenkrat roéne, a to v zavislosti
od miery zvy$enia inflicie eura vyhlasenej Statistickym tiradom Slovenskej republiky zaciatkom
prisludného kalendarneho roka, formou zvysenia prevaddzkového poplatku na d’aldi kalendarny rok.

Clanok IIL
Doba trvania zmluvy

1. Zmluva sa uzatvéra na dobu urgitd, do 30.6.2011, s moZnost'ou jej prediZenia na zéklade vzajomnej
dohody zmluvnych stran.

2. Obe zmluvné strany mézZu tito Zmluvu vypovedat' iba pisomnou vypoved'ou, ktord musi byt
doruend druhej zmluvnej strane. Platnost Zmluvy sa konéi poslednym dfiom mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Clinok IV.
Povinnosti komisionara

1. Komisiondr je povinny dodavat’ PoukaZky v poZadovanej hodnote a mnoZstve, ktoré si komitent
uréi v nim vyplnenej pisomnej objednavke.

2. Komisiondr je povinny uzatvarat’ zmluvy so zmluvnymi prevadzkovateI'mi a dodavatel'mi SluZieb,

u ktorych zamestnanci komitenta budi mdécet’” Poukazky pouZit. Prevadzky tychto zmluvnych
prevadzkovatel'ov a doddvatelov budd oznadené samolepiacimi etiketami s logom komisionara.

Clanok V.
Povinnosti komitenta

1. Komitent je povinny zaplatit’ komisionarovi dohodnutii nominalnu hodnotu poskytnutych Poukazok
a prevadzkovy poplatok v zmysle ustanovenia ¢lanku €. 11. tejto Zmluvy.
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2. Komitent je povinny zabezpedit’ pouZivanie PoukaZok v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

3. Poukazky budu pouZit¢ zamestnancami komitenta iba na nakup tovarov a sluZieb pre ten ktory typ
Poukazky.

4. Komitent suhlasi, aby ho komisionar informoval o svojich novych produktoch alebo
o skutofnostiach suvisiacich s predmetom ¢&innosti komisiondra ato akymikolvek informaénymi
prostriedkami (napr. e-mail, posta atd’.)

Clanok VL.
Poukazky

1. Poukazky maji ceninovy dizajn a si oznafené nomindlnou hodnotou, kalendarnym rokom ich
platnosti, &iselnym a &iarovym koédom.

2. PoukéZky su platné do konca kalenddrmeho roka, ktory je uvedeny na prednej strane Poukézky.
V pripade, Ze na prednej strane poukdzky je uvedenych viac rokov (napr. 2010 — 2011), Poukazky
su platné do konca posledného z nich.

3. Komitent méZe nepouzité Poukdzky komisiondrovi kedykol'vek vratit', najneskdr vsak do 10.01.
kalenddrneho roku nasledujiiceho po uplynuti ich platnosti. Po tomto termine nepouZité PoukaZzky
uz nebudi komisionarom akceptované. Pri vrateni nepouzitych Poukazok bude komitentovi vratena
iba nominalna hodnota vratenych Poukazok bez prevadzkového poplatku a DPH.

Clanok VII.
Ostatné dojednania

I. Poukazky poskytované komisiondrom komitentovi podl'a tejto zmluvy nemaji charakter platobného
prostriedku.

2. Zamestnanci komitenta su opravneni pri nadkupe tovarov a sluZieb pouZit' Poukdzky v prislusnej
hodnote za ucelom uhrady tovarov asluZieb. V pripade prekroenia hodnoty PoukaZok je
zamestnanec povinny doplatit’ rozdiel medzi cenou poskytnutej sluzby resp. tovaru a hodnotou
Poukazok predloZenych na ich uhradu.

3. V pripade Ze hodnota poskytnutej sluzby alebo tovarov je niz$ia ako hodnota PoukéZky predloZene)

na ich uhradu, penazny rozdiel sa nevyplaca zamestnancom v hotovosti a zamestnanci komitenta
nie su opravneni ho poZzadovat’.
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. Komitent tymto berie na vedomie, Ze komisiondr nie je zodpovedny za kvalitu tovaru a sluZieb
poskytovanych prevadzkovateImi a dodavateI'mi Sluzieb. Za kvalitu tychto tovarov a sluZieb
zodpoveda vyhradne ich poskytovatel’.

Clanok VIIL
Zavereéné ustanovenia

. Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a
u¢innost’ ditom 01.07.2010.

. Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu stranu.

. Akékol'vek dodatky a zmeny tejto Zmluvy su platné len v pisomnej forme, po ich odsuhlaseni
a podpisani oboma zmluvnymi stranami.

. Vztahy, ktoré nie st upravené touto Zmluvou, sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

.V pripade zmeny udajov obsiahnutych v zdhlavi tejto Zmluvy je zmluvna strana, ktorej sa zmena
tyka, tieto povinna do 14 dnf pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane.

. Ukastnici tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze si plne sposobili k pravnym tkonom, Ze text tejto Zmluvy je
uréitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaZnej a slobodnej véle byt fiou viazani, a Ze si Zmluvu
pred jej podpisom preéitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej
pripajaju svoje vlastnoru¢né podpisy.

. Ceny v eurach su prepocitané podl'a stanoveného konverzného kurzu € 1,- = 30,1260 Sk.

V Bratislave, dia 30.06.2010

L MMEL BITERYEK
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